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Tack for att du har valt denna produkt.
Denna VHF maritima radio ar konstruerad och tillverkad
med den senaste teknologin samt gediget

hantverk.

VIKTIGT

LAS ALLA INSTRUKTIONERomsorgsfullt och

helt innan du anvander sandtagaren.

SPARA DENNA INSTRUKTIONSMANUAL—Denna
instruktionsmanualen innehaller viktiga driftsinstruktioner.

TYDLIGA DEFINITIONER

ORD DEFINITION

A FARAI Personlig dod, allvarlig personskada ellg
: explosion kan intraffa.
AVARNING! Personskada, brandfara eller
‘| elektrisk stot kan uppsta.
FORSIKTIGHET | Utrustningen kan skadas.
Om detta ignoreras uppstar endast oldgenhet. Ingen risk

OBSERVERA for personsgkada, branzpeller elektrisk stgét ft')religgger.

=

FUNKTIONER

= Flyter pa vattnet

Sandtagaren flyter i bade sot- och
saltvatten aven nar de medfdljande
tillbehdren ar monterade.

- Den kan sjunka om ett tillbehor fran

tredje part ar monterat.

= Flyter och blinkar
En LED sander ut intermittent ljus fran

en transparent sektion pa undersidan av
sandtagaren, medan den flyter i vattnet.
Eftersom LED-ljuset syns tydligt i morker
kan sandtagaren enkelt hittas i vattnet. Denn

funktion fungerar dven nar sandtagaren
ar AVSTANGD.

= Flyter och larmar

Ett larm ljuder nér sandtagaren
faller i vattnet sa att du kan bli
medveten om att sandtagaren har
fallit i vattnet.




VID NODSITUATION

REKOMMENDATION

Om ditt fartyg behover assistans, kontakta andra fartyg och

lamplig kustbevakning genom att sanda ett nédanrop
pa kanal 16.

O ANVAND KANAL 16
NODSIGNALSPROCEDUR

1. “MAYDAY MAYDAY MAYDAY.

2DETTAAR  ioviriiinennnn. ”(fartygets namn)

3. Din anropssignal eller annan identifie-
ring av fartyget.

4."POSITION ............... " (din position)

5.Nodlagets art och vilken assistans som
kravs.

6.All annan information som kan underlatta
raddningsinsatsen.

RENSA SANDTAGAREN GRUNDLIGT MED SOT-
VATTEN efter exponering for saltvatten och torka
den fére anvandning. Annars kan sandtagarens
tangenter, brytare och reglage bli obrukbara pa grund
av saltutfallning.

Om det finns misstanke om att transceiverns vattentdthet har
férsamrats, torka forsiktigt av enheten med en mjuk fuktig
trasa (anvand endast rent vatten). Torka enheten noggrant
innan transceivern anvands igen.

Vattentatheten kan férsamras om hélje, portsak-

ring eller kontaktskydd ar spruckna eller skadade,

eller om transceivern har tappats.

Vanligen kontakta din distributor eller aterfor-

saljare for vidare assistans.

Vart féretag ansvarar inte for nagon skada, stérning eller
prestandaférsamring pa var utrustning eller utrustning
som inte dgs av oss till féljd av féljande orsaker:

- Force majeure, inklusive men inte begransat till brand, jordbavning
, storm, éversvamning, blixtnedslag, andra naturkatastrofer,
upplopp, civila oroligheter, krig eller radioaktiv konta-

minering.




SAKERHETSUTBILDNINGSINFORMATION

Din radio genererar RF-elektromagnetisk energi vid sdndning. Denna

radio ar konstruerad och klassificerad for "Yrkesmassig an-
vandning endast”. Detta innebar att den endast far anvén-
das inom anstallning av personer som ar medvetna om ris-
kerna och hur dessa kan minimeras. Denna radio ar INTE av-
VARNING sedd fér anvandning av "Allmanheten” i en okontrollerad
milj6. Denna radio har testats och uppfyller FCC:s och IC:s gransvarden for
RF-exponering for "Yrkesmassig anvdandning endast”. Vidare uppfyller din radio
féljande standarder och riktlinjer avseende RF-energi och elektromagnetiska
energinivaer samt utvardering av dessa nivaer med avseende pa exponering
fér manniskor:

* FCC KDB Publication 447498 D03, Utvardering av verensstammelse med FCC:s rikt-

linjer fér mansklig exponering fér radiofrekventa elektromagnetiska falt.

* UNDVIK att anvanda radion utan att korrekt antenn ar ansluten, eftersom detta
kan skada radion och dven medfdra att FCC:s och IC:s gransvarden for RF-expone-
ring 6verskrids. En korrekt antenn ar den antenn som levereras med denna radio av
tillverkaren eller en antenn som specifikt har godkénts av tillverkaren fér anvédndning
med denna radio.

* SAND INTE séndning mer an 50 % av den totala radiotiden (“50 % arbetscy-
kel”). Att sanda mer an 50 % av tiden kan leda till att FCC:s och IC:s krav for
RF-exponering éverskrids. Radion sdnder nér “TX" visas i funktionsdisplayen.
Du kan aktivera sandning genom att trycka pa “PTT"-brytaren.

¢ HALL ALLTID antennen minst 2,5 cm (1 tum) frdn kroppen vid sdndning
och anvand endast vara baltesclips enligt lista pa sidan 30 vid
faste av radion i baltet eller annan plats, for att sakerstalla att FCC:s och IC:s

American National Standards Institute (C95.1-2019), IEEE-standard for sdkerhetsnivaer krav for RF-exponering inte éverskrids.

betraffande mansklig exponering for elektriska, magnetiska och elektro-
magnetiska falt, 0 Hz till 300 GHz.

* American National Standards Institute (C95.3-2021), IEEE rekommenderad praxis
fér matningar och berakningar av elektriska, magnetiska och elektromag-
netiska falt med avseende pa méansklig exponering for sadana falt, 0 Hz till 30
0 GHz

* De tillbeh6r som anges pé sida 30 &r godkanda fér anvandning med denna produkt.
Anvandning av andra tillbehdr &n de som specificeras kan medfora nivaer
av RF-exponering som éverskrider FCC:s och IC:s krav for tradlés RF-expone-
ring.

* Health Canada Safety Code 6 - Granser fér méansklig exponering for elektromagne-

tisk energi inom frekvensomradet 3 kHz till 300 GHz.

For att sakerstélla att din exponering for RF-elektromagnetisk energi ar
inom de av FCC och IC tilldtna grénserna for yrkesméssig anvand-

FORSIKTIGHET  NiNg. ska du alltid félja féljande riktlinjer:

Ovanstaende information forser anvandaren med den kunskap som krévs for att vara
medveten om RF-exponering samt vad som behover goras for att sakerstélla att denna
radio anvénds inom FCC:s och IC:s RF-exponeringsgranser fér denna enhet.

Elektromagnetisk stérning/kompatibilitet

Vid sdndning genererar din radio RF-energi som kan orsaka stérningar

for andra enheter eller system. For att undvika sadan stérning, stdng av radion
dar skyltar anger detta. ANVAND INTE séndaren i omr&den som &r kénsliga

for elektromagnetisk stralning, sdsom sjukhus, flygplan och spréangningsplatser

Yrkesmassig/kontrollerad anvandning

Radiosdndaren anvands i situationer dar personer exponeras till foljd av sitt
arbete, férutsatt att dessa personer ar fullt medvetna om risken fér exponering
och kan utdva kontroll éver sin exponering.



FORSIKTIGHETSATGARDER

AVARNING! ANSLUT ALDRIGradion till ett AC-uttag.
Detta kan utgdra en brandrisk eller leda till

elektrisk stot. A VARNING! Hall ALDRIG radion

sd att antennen

arnarmare an 2,5 cm (1 tum) fran oskyddade delar av krop-
pen, sarskilt ansiktet eller 6gonen, under sandning. Radion
fungerar bast om mikrofonen halls 5 till 10 cm (2 till 4 tum)
fran lapparna och radion halls vertikalt.

FORSIKTIGHET: ANSLUT INTE radion till en strémkélla
annat an de produkter som specificerats av vart foretag. En
sadan anslutning kommer att forstéra radion.

FORSIKTIGHET: UTSATT INTE adiots insida for vatten.
Annars kan allvarlig skada pa radion uppsta. Kontrollera

att antennen ar ordentligt fastsatt pa radion och att
antennen ar torr fére montering.

VAR FORSIKTIG: Radion uppfyller IPX7-kraven fér
vattenskydd. Dock kan vattentatheten inte garanteras

om radion har tappats, pa grund av eventuell skada pa ra-
dions holje eller vattentata tatning.

PLACERA ALDRIG transceivern pa en oséaker plats for

att forhindra oavsiktlig anvandning av obehdériga.
ANVAND INTE starka I5sningsmedel s&som bensin eller al-
kohol vid rengéring, da dessa kan skada radions ytor.
TRYCK INTE pa [PTT] om det inte &r avsikten att sénda.

MODIFIERA INTE radion. Garantin géller inte for pro-
blem som orsakats av obehérig modifiering.

ANVAND INTE elelr placera inte radion i direkt solljus
eller i omraden med féljande temperaturomraden.
¢ For USA- och EXP-versioner:
Under -20°C (-4°F) eller 6éver +60°C (+140°F)
® For EUR-, FRG-, NLD-, Storbritannien- och CHN-versioner:
Under -15°C (+5°F) eller éver +55°C (+131°F)
* FOr AUS-versionen:
Under -10°C (+14°F) eller 6ver +55°C (+131°F)

HALLradio utom rackhall fér barn.

HALL radion minst 0,9 meter (3,0 fot) fran fartygets
magnetiska navigationskompass.

FORSAKRA DIG OM ATT antenn och batterilock &r
ordentligt fastsatta pa séandtagaren och att antenn och
batterilock ar torra fore montering. Att utsatta sand-
tagarens insida for vatten leder till allvarliga skador pa
sandtagaren.

Information:
I denna bruksanvisning anges landernas namn enligt nedan

iJSA:USA Export: EXP
Tyskland:FRGNederlanderna:NLD
Kina:CHN Australien:AUS

Europa:EUR
Storbritannien:UK



FORSIKTIGHETSATGARDER

/A VARNING! ANSLUT ALDRIG radion till ett véxel-
strémsuttag. Detta kan orsaka elektrisk stét eller brand.

/\ VARNING! Hall aldrig radion narmare an 2,5 cm
(1 tum) fran exponerade delar av kroppen, sarskilt
ansiktet och 6gonen, under sandning. Radions
prestanda ar optimal nar mikrofonen halls mellan
5 0och 10 cm (2 till 4 tum) fran anvandarens mun
och nar enheten halls vertikalt.

VARNING: Anslut aldrig radion till nagon annan
strémkalla an de produkter som rekommenderas av
Detta kan skada enheten.

VARNING: SAKERSTALL att antennen &r

ordentligt fastsatt pa radion och att antennen ar torr fore
installation. All kontakt mellan radions insida och

vatten kommer att skada enheten allvarligt.

VARNING: Radion uppfyller kraven for IPX7

gallande vattentathet. Dock kan vattentatheten inte garanteras nar radion har varit nedsankt,
da det finns risk for

skador pa holjet eller tatningen till radion.

PLACERA ALDRIG enheten pa en oskyddad plats

éfor att undvika anvandning av obehdriga personer.

RENSA INTE enheten med kemikalier sasom bensin eller
alkohol som kan skada radions yta.

TRYCK INTE pa knappen [PTT] utan avsikt
att sanda.

MODIFIERA INTE radion. Radions garanti técker inte problem
som uppstar till foljd av obehoériga modifieringar.

ANVAND INTEradion i nirheten av elektriska detonatorer
utan skydd eller i en explosiv atmosfar.

ANVAND INTE radion eller placera radion i direkt solljus
eller i omraden dar temperaturerna ligger inom féljande
intervall.
* For versioner avsedda for USA och EXP:
Vid temperaturer under -20°C (-4°F) eller dver +60°C (+140°F)
* FOr versionerna EUR, FRG, NLD, Storbritannien och CHN:
Vid temperaturer under -15°C (+5°F) eller 6ver +55°C (+131°F)
e For AUS-versioner:
Vid temperaturer under -10°C (+14°F) eller dver +55°C (+131°F)

FORVARAradion utom rackhall fér barn

HALL radion minst 0,9 m (3,0 fot) fran kompassen
den magnetiska kursen for fartyget.

FORSAKRA DIG OM att antennen och batteriluckan &r or-
dentligt fastsatta pa sandtagaren och att antenn och batteri
ar torra fore installation. All kontakt mellan séndtagarens
inre delar och vatten kommer att orsaka allvarlig skada pa
enheten.
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< Prioriteringar

* Las alla regler och foreskrifter avseende anropsprioriteter och hall en
uppdaterad kopia latt tillganglig. Sakerhets- och nédanrop har
foretrade framfor alla andra.

* Du maste bevaka kanal 16 nar du inte anvander en an-
nan kanal.

* Falska eller bedragliga nédanrop ar férbjudna enligt lag.

< Sekretess
* Information som avlyssnas men inte ar avsedd for dig far inte lagligen
anvandas pa nagot satt.

* Oanstandigt eller grovt sprak ar forbjudet.

< Radiolicenser

(1) FARTYGSSTATIONSLICENS

Du kan behdva en giltig radiostationslicens innan du anvander
sandaren. Det ar olagligt att driva en fartygsstation som
saknar licens om detta kravs.

DRIFTSREGLER I

(2) OPERATORSLICENS [u
Ett begransat radiotelefonistcertifikat ar den licens som oftas
innehas av radiooperatérer pa mindre fartyg nar radio

inte kravs av sakerhetsskal.

Om det krévs ska tillstandet for Begréansad Radiotelefonist vara uppsatt
eller férvaras hos operatéren. Om det kravs far endast en licen-
sierad radiooperator anvanda en sandtagare.

Icke-licensierade personer far dock tala via en sdndtagare om en
licensierad operator inleder, 6vervakar, avslutar samtalet
samt goér nédvandiga logganteckningar.

En aktuell kopia av gallande statliga regler och fore-
skrifter behover endast finnas ombord pa fartyg dar
radiotelefon &r obligatoriskt. Aven om du inte &r
skyldig att ha dessa till hands ar det ditt ansvar att
vara val insatt i alla relevanta regler och foreskrifter.

Om det krévs, kontakta din aterforséljare eller relevant myndighet for att ansoka

om en Ship-Radiotelephone-licens. Denna statligt ut-
fardade licens anger anropssignalen, som ar ditt fartygs
identifikation i radiosammanhang.

'y



I 2 TILLBEHOR OCH FASTEN

N ‘

@ Medfoljande tillbehor

Handrem Stromadapter* Baltesclip D,,Handrem - . .

5 V2 A) Tra handremmen__genom dglan pa baksidan @)
av séndtagaren for att RS
underlatta barandet.
a Antenn
H>—— | =)
*Ej medlevererad, eller formen varierar beroende pa
sandtagarens version.

1 Baltesclip

= Fast eller ta bort baltesklamman.
@ Fasten R o
Fasta baltesklamman Ta bort biltesklamman
(1 Antenn Lyft upp fliken () och skjut

Anslut den medféljande antennen till antennkontakten. < /Béltesc“p

7 VARNING:

7, » BAR ALDRIG sandtagaren genom
att halla endast i antennen.

* SKICKA INTE UT SIGNALNa&r ingen
antenn ar ansluten.

baltesklamman i pilens
riktning (- ).

N\

AN\



@ Laddning

7, VIKTIGT:

7, ¢ Las avsnitt 8 (sidor 22 till 24) fére laddning.

« Innan sandaren anvands for forsta gangen ska batte-
riet laddas fullt for optimal livslangd och funktion.

* Stdng AV strommen under laddning for att undvika
skador pa batteriet.

1 Laddning med medféljande stromadapter
1 Stang AV strommen.
2 Anslut stromadaptern enligt nedanstaende illustration.

==

A

Strom AV

Medféljande
strémadapter

Medféljande
USB-kabel

[CHARGE]-UTTAG \Dr skyddet nedat.

*“CHG" visas och staplarna i batteriikonen rér sig under laddning.

P g B LW | 111N
* Nér ett fel upptacks blinkar batteriikonen och “Er” samt
“CHG" visas.
3 Laddningen slutfors pa cirka 3 timmar.
« Laddningstiden varierar beroende pa batteriets skick.
* “FL" visas nar batteriet ar fulladdat.

TILLBEHOR OCH FASTEN 2

Fér referens: Laddning med andra stromkallor

7, Observera: Laddning med dessa strémkallor garanteras
/ inte. Vi ansvarar inte for skador eller forstord utrustning
é vid laddning med dessa stromkallor.

Z Laddningstiden varierar beroende pa stromkalla.

* Datorns USB-port
Vissa datorer kan sakna
nédvandig spanning och strom.

¥~ A-Micro-B USB-kabel
(anvandarmedfdljd)

* Micro-B USB-laddare*
Externt batteri

Stromadapter

Cigarettandaruttag
med stromomvandlare

i |



B 3 PANELBESKRIVNING

@ Framre, 6vre och sidopaneler

PTT

STROMKNAPP [])
[16/C]

KANAL 16/ANROPSKANAL-TANGENT
[VOL/SQL MONI]

VOLYM/SQUELCH/OVERVAKNINGSTANGENT

[SCAN DUAL]
SCAN/DUAL-TANGENT

@) [CHARGEJ-UTTAG
(Ej for datakommunikation.)

Antennkontakt
=
<\

— Funktionsdisplay
/ [A)[V]
/ UPP-/NEDTANGENTER

| —IFAV 4]
FAVORITKANAL-TANGENT

—— [CH/WX U/I/C]
KANAL/VADERKANAL-TANGENT

™ [Hi/Lo mO]
SANDNINGSEFFEKT/LAS-KNAPP

Hégtalare

Mikrofon

&) VARNING:

* Stdng ordentligtnar ingen kabel ar ansluten.
¢ Sakerstall dat damm eller annat material inte fastnar pa gummitéatningen.
I annat fall kan vattenskydd inte garanteras.




ANTENNKONTAKT (Sida 2)
Anslut den medféljande antennen har.

HOGTALAR-/MIKROFONUTTAG [SP/MIC] (Sida 25)
Anslut den valfria HM-213hogtalarmikrofonenhar.
Skruva av locket. Lyft locket for att ta bort det.

SANDKNAPP [PTT]

Hall ned for att sanda, slapp for att ta emot.
STROMKNAPRJ ]

Hall ned for att sla PA eller AV strémmen.
KANAL 16/ANROPSKANAL-KNAPP [16/C] (Sida 9)
® Tryck for att valja kanal 16.

® Hall ned i 1 sekund for att vélja anropskanal.

VOLYM/SKRAL/LJUDAVLYSSNINGSKNAPP [VOL/SQL MONI]

\voL/sa|
(Mon ]

volym-/skral-nivan.

¢ Du kan justera volym-/skral-nivan nar "VOL"/"SQL"-ikonen blinkar
. (Sidorna 10 och 11) SKANNING/

DUBBEL-KNAPP [SCAN DUAL]

@ ® Tryck for att starta eller stoppa en skanning®. (Sida 15)

® Hall ned i 1 sekund for att aktivera Dual/Tri-vaktlaget*.

(Sida 16)

® Hall ned denna knapp och [Hi/Lo] i 1 sekund for att ak-
tivera AquaQuake-funktionen. (Sida 13)

*Galler ej for NLD-versionen.

Tryck pa denna knapp, och tryck sedan pa [ A Jeller [ ¥ ]for att justera

3

PANELBESKRIVNING

[CHARGE]-UTTAG
Anslut den medféljande laddaren. (Sida 3)

Skjut ned lucklaset.
Z VARNING: Nér du stéanger uttagslocket, stalf san
/ uppratt. Annars kan vatten som finns
/ pa uttagslocket trdnga in i sindtagaren.
7.

UPP/NED-TANGENTER [AlJeller [¥]

® Tryck for att valja den aktiva kanalen.
% ® Tryck for att andra volym/squelch-niva under justering.
® I Installningslage, tryck for att valja ett alternativ.
FFAVORITKANALKNAPP [FAV ] (Sida 15)
® Tryck for att valja en favoritkanal i turordning och
ignorera vanliga kanaler.
® Hall ned i 1 sekund for att stélla in eller ta bort
vald favoritkanal.
KANAL/VADERKANALKNAPP [CH/WXU/1/C)/[CH]
. ® Tryck for att vaxla mellan en vanlig kanal
&2 och vaderkanal. (Sida 9)
® Hall ned i 1 sekund fér att byta kanalgrupp. (

7, Sida 8) OBS: [CH] beskrivs som [CH/WX U/I/C]
7. i denna anvandarmanual.
SANDNINGSEFFEKT/LASKNAPP [Hi/Lo~Q

® Tryck for att stalla utgangseffekten till hog eller 1ag. (Sida 11)
=2~ @ Hall ned i 1 sekund for att Isa alla knappar utom [PTT
1, [VOL/SQL MONI] och [Hi/Lo ] m&da 12) 5
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3 PANELBESKRIVNING

8 Funktionsdisplay

Sandningsikon

Favoritkanalikon

Lageffektikon —»

Kanalgruppikoner —

Tangentlasign —s

VADERKANALSICON —t= WX €

Indikering Batteristatus
\ / .
—GlIL— | Overladdat
(Blinkar)
4 11 H Full
Kanalnummeravlasning I TH Mellan
BUSY-ikon Batteriikon — & Laddning kravs
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, — 37 | uttdmt
i 111 (Blinkar)

, DUP"—DUPLEX-ICON
 SCAN —SKANNINGSICON
DUAL ~«—DUALWATCH-ICON
******* TRI = TRI-VAKT-ICON

— VOLYM-/SQL-NIVAINDIKATOR

Vaderlarmikon

I
SUBKANAL/
VOL/SQL-NIVA/
INSTALLNINGSLAGES-
VISNING

ANROPSKANALSICON

Blinkar vid justering.
*"SQL" for Squelch-niva
«"VOL" for volymniva



SANDNINGSICON
Visas vid sandning.
Favoritkanalikon
Visas nar en favoritkanal ar vald. (Sid 15)

Lageffektikon

® Visas nar lag TX-effekt ar vald. (Sid 11)

® Blinkar vid hogtemperaturfel eller 1ag spanning

och véxlar automatiskt till lag effekt.

Kanalgruppikoner

Visar vald kanalgrupp. (Sid 8)
Tangentlasign

Visas nar lasfunktionen &r aktiverad. (Sid 12)
VADERKANALSICON

Visas nar vaderkanalgruppen ar vald. (Sid 9)

Vaderlarmikon

Visas nar Vadervarningsfunktionen ar aktiverad, och blin-

kar nar varningstonen tas emot. (Sida 9)
ANROPSKANALSICON

Visas nar anropskanal ar vald. (Sida 9)
SUBKANALSAVLASNING

® Visar volym- eller brussparrnivan vid justering. (Si-

dorna 10 och 11)

® Visar kanal 16 under en prioritetsskanning, Dubbelvakt eller Tri-vakt

. (Sidorna 14 och 16)

PANELBESKRIVNING 3

VOLYM-/SQL-NIVAINDIKATOR
® Antalet staplar visar volym- eller brussparrnivan.
® " SQL” blinkar vid justering av brussparrnivan. (Sida 11
® "VOL” blinkar vid justering av volymnivan. (Sida 10)

TRI-VAKT-IKON*
Visas under Tri-vakt. (Sida 16)

DUBBELVAKT-IKON*
Visas under Dubbelvakt. (Sida 16)

SKANNINGSIKON*

Blinkar under skanning. (Sida 14)
DUPLEX-ICON

Visas nar en duplexkanal ar vald.
Batteriikon

® Visar aterstaende batterikapacitet.
® Staplar visas inuti batteriikonen under laddning. (Sida 3)

i i e | Vg | L

Kanalnummeravlasning
Visar det valda kanalnumret.

BUSY-ikon
® Visas nar signal mottas.
® Blinkar nar Monitorfunktionen ar pa. (Sida 11)

*Galler ej fér NLD-versionen.

® Visar Installningslage-funktionen nar du befinner dig i Installningslage. (Sida 17)

3



- 4 GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

oo ‘

@ Val av kanal

Vélj lamplig kanalgrupp for ditt verksamhetsomrade

For Storbritannien- och AUS-versioner
och valj sedan 6nskad kanal.

B .-. ‘ HaII ned ‘I C‘r‘%
0 Vélja en kanalgrupp {w N 0. (
1 Tryck pa [ CH/ WX]for att lamna WX-gruppen om nédvandigt. - - -
2 Hallned [UN/C] (CH/WX) i1 sekund for att byta kanal- vorS | 1 Sekund voug
grupp. Upprepa for att ga vidare till nasta grupp. Internationella kanaler USA-kanaler
* De valbara kanalgrupperna varierar beroende pa . .
transceiverns version. For NLD-version
. . Il ned ' b’ b
For USA-, EXP- och CHN-versioner [ a ne R | ‘ ‘ BuF
i INT L ATIS | D
o A ..
DUP -wmvea
VOLE i sekund VOLE
Internationella kanaler ATIS-kanaler

USA-kanaler

Hall ned

[ Valja en vanlig kanal

® Tryck pa [Aleller [V]for att valja en kanal.
*“DUP” visas for duplextkanaler.

| 1 sekund

Internationella kanaler Kanadensiska kanaler
Duplextkanal ar vald.

Denna visning kan skilja sig &t mellan vissa transceiverversioner.



1 Valj kanal 16

Kanal 16 ar néd- och sakerhetskanal. Den anvands for
att etablera forsta kontakt med en station samt for no-
danrop. Under standbyldge maste du avlyssna kanal
16.

1 Tryck [ 16/C]for att valja kanal 16.

2 Tryck [CH/WX] for att aterga till den kanal som visades
fore valet av kanal 16.

Tryck

1 Valj anropskanal
Varje kanalgrupp har en anropskanal.

1 Hall ner [16/C] i1 sekund for att vélja anropskanalen
for vald kanalgrupp.
* “CALL” och anropskanalnummer visas.

2 Tryck [CH/WX] for att aterga till den kanal som visades
fore valet av kanal 9.

) aw, TiL
INT *. ‘..‘

Hall ner
i1sekund

B \‘.‘.
' CALLI i
o VOLE

Z OBS: Du kan stélla in din mest anvanda kanal.
Z Se sida 13.

N

GRUNDLAGGANDE ANVANDNING 4

 Vaderkanaler

(For USA-, EXP-, CHN- och AUS-versionerna.)
Transceivern har 10 vaderkanaler. Dessa anvands for att
overvaka sandningar fran National Oceanic and At-
mospheric Administration (NOAA).

1 Tryck pd [CH/WX] en eller tva ganger for att valja kanalgrupp

for vader.
¢ “WX” visas nar en vaderkanal ar vald.

Tryck CIX En eller tva ganger.

2 Tryck pa [A] eller [ V]for att valja en vaderkanal.

En vaderkanal ar vald.

Om Véadervarningsfunktionen:
En NOAA-sandarstation

sander ut en vadervar-

ningston fore viktiga vader-
meddelanden.
Vadervarningsfunktionen
upptacker automatiskt en va- Vadervarningsfunktionen &r PA.
dervarningston pa den valda

vaderkanalen.

Se sida 18 for detaljer.

° |



4  GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

@ Mottagning och sandning

7 FORSIKTIGHET: SAND INTEutan antenn.

1 Tryck pa [Aleller [V]for att valja en kanal.
* Nar en signal tas emot, viEE=E'.

2 Hallned [PTT], och tala darefter i mikrofonen.
« “@E’ visas under sandning.

3 Slapp [PTTIfor att ta emot.

2) Tryck for att sdnda.

1) Valj en kanal. ]

4) Slapp for att ta emot.

{3) Tala i mikrofonen. ]

2, VIKTIGT: For att maximera lasbarheten pa

7 din sanda signal, pausa en sekund efter att du
é tryckt pa [PTT], hall mikrofonen 5 till 10 cm fran
722 munnen och tala med normal rostniva.

BS:

® For att spara batteri aktiveras transceiverns stromsparfunktion
automatiskt om ingen signal tas emot inom 5 sekunder.

e Nar temperaturen ar extremt 1ag satter batteriskydds-
funktionen automatiskt transceiverns effekt pa lag niva
och inaktiverar val av hog effekt.

® For att forhindra langvarig sandning avbryter funktionen 'Time-
out timer™ automatiskt efter 5 minuters oavbruten sandning.

10 sekunder innan sandningen avbryts ljuder en sig-
nal och "tot” blinkar for att ange att sandningen
kommer att avbrytas. Efter avbrottet visas "tout” i

10 sekunder, och du kan inte sanda forran den férsvinner.
* Denna funktion kan saknas i vissa versioner av transceivern.

AMAnu s’

@ Justera volymnivan

YDu kan justera volymnivan medan “VOL”-ikonen blinkar.
1 Tryck pa [VOL/SQL]en gang.
e “VOL"-ikonen bdrjar blinka.
* Om ingen tangent trycks in inom 5 sekunder atergar tran-
sceivern till normalt driftlage.

Nar den blinkar,
justera volymen.

Volymniva

2 Tryck pa [A]leller [V ]for att justera volymnivan.
« Nivan visas pa skarmen.

3 Tryck tva ganger pa [VOL/SQL].
« Atergar till normalt driftlage.



@ Justera brussparrnivan

Squelch ar en funktion som gor att ljud endast hors nar
en signal som &r starkare an en instélld niva tas emot.
Du kan justera squelch-tréskelvardet.

En hogre niva blockerar svaga signaler, sa att endast
starkare signaler tas emot. En lagre niva gor det mojligt
att hdra svaga signaler, inklusive brus.

U Justera squelch-nivan nar du vill:

* Blockera svaga signaler inklusive brus —Stall in nivan hogre.

* Hora svaga signaler, aven vid brus —Stall in nivan lagre.

Du kan justera squelch-nivan medan “SQL™-ikonen blinkar.

1 Tryck tva ganger pa [VOL/SQL].
e “SQL”"-ikonen borjar blinka.
* Om ingen tangent trycks in inom 5 sekunder atergar tran-
sceivern till normalt driftlage.

LY

oy -
‘.‘DUP
S g

INT . .
- W

N1
S,Ql‘ g

T Justera brussparren medan den blinkar.
Brussparrniva.

2 Tryck pa [Aleller [ ¥]for att justera squelch-nivan.
« Nivan visas pa skarmen.

3 Tryck pa [VOL/SQL]en gang.
« Atergar till normalt driftlage.

GRUNDLAGGANDE ANVANDNING 4

@ Monitorfunktion

Monitorfunktionen avbryter tillfalligt squelchfunktionen. Du

kan kontrollera svaga signaler.

® Hallned [MONI] (VOL/SQL)i 1 sekund.
« ‘¥ "blinkar.

e Om det finns en svag signal kan du hoéra signalen och brus.
 Slapp [MONI] (VOL/SQL) for att stanga av denna funktion.

N—I—
Blinkar nar funktionen ar aktiverad.—rtj@g.‘.‘%
INT @ @

Hall ned - -'

-
VOL=

OBS: Denna funktion har alternativ. Se sidan 19 fér mer information.

@ Vaxla sandningseffekt

Om du inte far nagot svar pa ditt anrop kan det innebara att din
sanda signal inte nadde den du forsokte kontakta. Valj hog ef-
fekt for kommunikation 6ver langre avstand.

Att sdnda pa 1ag effekt ar dock tillrackligt beroende

pa avstandet. Valj 1ag effekt for kommunikation pa korta
avstand och for att spara batteri.

® Tryck pa [Hi/Lo]for att vaxla séndningseffekten mellan 1ag och hog.

«“ LOW ” visas nar lag effekt &r vald. Ingen indikation visas
vid hdg effekt.

7 OBS:
é « Vissa kanaler ar begransade till I1ag effekt.

11



4  GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

@ Volymhogtalarfunktion

Du kan tillfalligt maximera volymnivan med en enkel at-
gard.

® Hall ned [VOL/SQL]och tryck pa [A].
* Volymnivan stalls in pa maximal niva.
e Tryck pa [ VOL/ SQL] och [A] igen for att stanga av funktionen.

voL/sall
| +

E~Visas upprepade ganger
i stigande ordning

S|
voiE

@ Volymdampningsfunktion

Du kan tillfalligt tysta ljudutgangen med en enkel at-
gard.

® Hall ner [VOL/SQL]Joch tryck pa [V].

*Volymnivan &r installd pa lagsta nivan (AV).
* Tryck pa [ VOL/ SQL] och [ V] igen for att stanga av funktionen.

\VOL/SQL|
*

Y

vem=iz<—Blinkar

R

@ Lasfunktion

Denna funktion laser elektroniskt de flesta knappar for att for-
hindra oavsiktlig &ndring av kanal och &tkomst till funktioner.

® Hallner [ ] @#o) i1 sekund for att aktivera eller inaktivera
funktionen.

Hall ner
i 1 sekund

Visas néar Lasfunktionen &r aktiverad.

7, OBS:

é[PTT] , [VOL/SQL], [MONI] (VOL/SQL) och p=P(Hi/Lo)
7 ar inte lasta.

é [ A ]eller [ ¥ ]arinte lasta vid justering av volym eller

Z brussparr, eller nér Volume Loud- eller Volume Mute-funk-
Z

7 tionen &r aktiverad.



B8 AquaQuake-vattendrane-
ringsfunktion

Vatten i hogtalargallret kan déampa ljudet fran hog-
talaren. AquaQuake vattenavledningsfunktionen av-
lagsnar vatten fran hogtalargallret genom att vi-
brera hogtalaren.

® Hall ned bade [SCAN]och [Hi/Lo]i 1 sekund.
* En 13g vibrationston hors i 10 sekunder for att avleda
vatten, oavsett volyminstallning.
 Denna funktion avbryts ocksa nar en knapp trycks in.

OBS: Denna funktion aktiveras inte nar en extern
hogtalarmikrofon ar ansluten.

N

GRUNDLAGGANDE ANVANDNING 4

@ Stalla in anropskanal

Du kan aterkalla den mest anvanda kanalen med en enda atgard
genom att stalla in kanalen som anropskanal.
Anropskanal kan stéllas in i varje kanalgrupp.

1 Hall ned [UN/C] (CH/WX) i1 sekund for att byta kanal-
grupp. Upprepa tills du nar énskad grupp.

2 Hall ned [16/C] i1 sekund for att aterkalla aktuell
anropskanal i vald grupp.
¢ “CALL” och anropskanalnummer visas.

3 Hallned [16/C] igeni 3 sekunder (tills ett ldngt pip ersétts av 2
korta pip) for att ga in i laget for att stalla in an-
ropskanal.
e Kanalnumret borjar blinka.

5 Tryck [16/C]for att stalla in den visade kanalen.
e 2 korta pip hors.

¢ Kanalnumret slutar blinka. —



—

@ Soklagen

Du kan finna pagdende kommunikation genom att sdka

bland Favoritkanaler.

Innan du startar en sékning behdver du:

e Stall in dnskade kanaler som Favoritkanaler (sida 15
). (Endast Favoritkanaler genomsdks.)

e Stall in 6nskat soklage till “Normal (standard)” eller
“Prioritet” i Installningslage (sida 18).

SKANNINGSFUNKTION (Galler ej NLD-version)

NORMAL SKANNING
Soker sekventiellt igenom alla Favoritkanaler.

kanal.

*For USA-, EXP-, CHN- och AUS-versionerna.
Nar Vadervarningsfunktionen ar aktiverad
skannas aven den tidigare valda vaderkanalen.

Kanal 16 skannas inte om den inte ar installd som en Favorit-

PRIORITETSSOKNING
Soker sekventiellt igenom alla Favoritkanaler och kontrol-
lerar samtidigt kanal 16 periodiskt.

KANAL 04

©
Y
=0=0
® O

7

~0a

*FOr USA-, EXP-, CHN- och AUS-versionerna.
Nar Vadervarningsfunktionen ar aktiverad,
skannas dven den tidigare valda vaderkanalen.

Nar en signal tas emot:
* Pa kanal 16
Skanningen pausar tills signalen férsvinner.

* Pa en annan kanal &n kanal 16:
Skanningen blir Dualwatch tills signalen forsvinner.




SKANNINGSFUNKTION (Galler ej NLD-version) 5

@ Stalla in favoritkanaler @ Starta en skanning
Du kan snabbt aterkalla ofta anvanda kanaler genom att stélla 1 Hall ned [UN/C] (CH/WX) i1 sekund for att byta
in dem som Favoritkanaler, vilka kan tilldelas oberoende i kanalgrupp. Upprepa for att ga till 6nskad grupp.
varje kanalgrupp. * Nar Vadervarningsfunktionen ar aktiverad, valj 6nskad vaderkanal ge-
nom att trycka pa [CH/WX]och [ A Jeller [V ].
1 Hall ned [UN/C] (CH/WX) i 1 sekund for att byta kanalgrupp 2 Tryck pa [SCAN]for att paborja en kanalsokning. E
vid behov. Upprepa for att g4 till nasta grupp. *“SCAN" blinkar under kanalsdkning.

* Vid en prioritetssdkning visas “16” i undermonitoren.
* Nar en signal tas emot pausar sékningen tills signalen upphor, eller
aterupptas efter 5 sekunders paus, beroende pa instéllningen
av Scan ResumeTimer.
3 For att avsluta kanalsékningen, tryck pa [SCAN]Jigen.
*“SCAN” foérsvinner.
* Tryck pa [PTT], [16/C], [CH/WX]eller [FAV] stoppar ocksa kanalsékningen.

III
‘ ‘ DuP

2 Valj 6nskad kanal att stalla in som en Favoritkanal.
3 Hallned [*]i 1 sekund.

¢ Den visade kanalen ar installd som en Favoritkanal.

e ™ vyisas pa displayen.

Vélja en Favoritkanal:
® Tryck pa [FAV] flera ganger for att valja 6nskad Fa-
voritkanal.
* Icke-Favoritkanaler hoppas dver och visas inte.
*Du kan aven vélja Favoritkanaler genom att trycka pa [ A ]
eller [ ¥ 1 medan du haller ner [FAV].

[Exempel]:Starta en normal kanalsékning.

Rensa en Favoritkanal:
1 Valj den Favoritkanal du vill rensa. -
2 Hallned [4i 1 sekund. ‘] \SCAN__B“nkar

 * forsvinner.
. Nar en si nal tas emot
Rensa alla Favoritkanaler: voLE 9

® Medan du héller ner [*] ( FAV), sla PA strémmen.
¢ Alla Favoritkanaler i vald kanalgrupp raderas. OBs:
« Nar ingen kanal &r instélld som Favoritkanal: For att korrekt ta emot signaler maste brusspérren
Om du haller ner [*] (FAV) och slar PA strommen stills alla kanaler in som 77 justeras till ratt niva. (Sida 11)
Favoritkanaler. —

\\\\\\\



_
B O DUALWATCH OCH TRI-VAKT (galler ej for NLD-versionen)

Beskrivning @ Drift

Dualwatch och TRI-VAKT ar praktiska for att periodiskt kon- 1 Valj Dualwatch eller TRI-VAKT i Installningslage. (Sida 19)

trollera kanal 16 medan du anvander en annan ka- 2 Valj 6nskad kanal.
nal. 3 Hall ned [DUAL] (SCAN) i 1 sekund for att starta Dual-

watch eller TRI-VAKT.
Dual h i-vak * “DUAL’ blinkar under Dualwatch. “TRI” blinkar under TRI-VAKT.
ualwate Tri-vakt  En pipton ljuder nar en signal tas emot pa kanal 16.
anrops- 4 FOr att avbryta Dualwatch eller TRI-VAKT, tryck p& [DUAL] (SCAN)

kanal igen.
—_ ‘ [Exempel]: Anvanda Tri-vakt pa INT kanal 07.

) En signal tas emot pa an-
Tri-vakt startar. ropskanalen.

.‘- ({m

Kontrollerar periodiskt kanal Kontrollerar periodiskt

- A

16 medan du anvander en  kanal 16 och anropska- N Ly TR'|’
annan kanal. nalen medan du anvander ‘.- [N
en annan kanal. R |
Nar en signal tas emot:
* Pa kanal 16 l
Dual-vakt/Tri-vakt pausar pa kanal 16 tills signalen Tri-vakt dterupptas efter Signalen som tas emot
att signalen forsvunnit. pa kanal 16 har prioritet.

forsvinner.

* Pa anropskanalen
Tri-vakt gar over till Dual-vakt tills signalen pa anrops-
kanalen férsvinner.




@ Ingang till installningslage

stallningslage.

* Startobjektet "bEEP” visas.

Installningslaget anvands for att valja alternativ for transceiverns funktioner.
O Drift i installningslage
1 Stang AV strommen.

3 Hall ned [VOL/SQL] och tryck pa [ A ]eller [ ¥ ]for att valja
2 Hall ned [VOL/SQL] och sla PA strémmen fér att ga in i In-

ett objekt.

INSTALLNINGSLAGE

7 .

* Du kan aven vélja ett objekt genom att endast trycka pa [VOL/SQL].

4 Tryck pa [Aleller [V]for att vélja ett objektalternativ.
5 Tryck pa [ 16/C]for att lamna Installningslage.

¢ Pipton

o, O

Ly

hEEP
Startobjekt

* Dubbel-/TRI-VAKT**

® Prioritetsscanning**

* Monitor-knappsfunktion

"-.]
&, @' DUAL
i
-

de

.
1
d

¢ Float Alert

* Automatisk AquaQuake

r

Ar

I3

I

oy
oy
AR

¢ Automatisk
bakgrundsbelysning

® Timer for dterupptagande av scanning**

- .-.

. "
J SCAN [}
< A

o o
.- --
Sk

¢ LCD-kontrast

bL{
e

dc

==
=

*FOr USA-, EXP-, CHN- och AUS-versionerna.

INSTALLNINGSLAGESALTERNATIV (Diagrammet visar standardinstalningarna. Standardvérden kan variera beroende p& transceiverns version.)
*Vadervarning*

® Automatisk scanning**

**Galler ej for NLD-version.
***Objektet "CH Display” visas for varje

valbar kanalgrupp.

Visas ej for vissa versioner.

6
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@ Alternativ i installningslage

1 BeepTone-funktionen “bEEP”
SI& PA eller AV knapptryckningspipet.

* AV: For tyst anvandning.

* PA: En pipsignal hérs nar en knapp trycks in.

Tryck

Tangentljud &r PA
(standard)

Tangentljud ar AV

1 Vadervarningsfunktion “ALrt”

(FOr USA-, EXP-, CHN- och AUS-versionerna)

Né&r denna funktion &r PA och sandtagaren upptacker en vader-

varningston blinkar ikonen “W§® ” och en pipsignal
hors. (Blinkandet upphér nar en annan knapp trycks in.)

Den aktuellt valda vaderkanalen évervakas aven under mottag-

ning av en annan kanal (nar Strémsparfunktionen ar
PA) eller under en sékning.
Tryck

Vadervarning ér AV
(standard)

Vadervarning &r PA

U Prioritetssokningsfunktion “Prio”
(Galler ej NLD-versionen)
Sandtagaren har tva soklagen - “Normal” och “Prioritet”.
¢ AV: En normal s6kning som genomsoker alla Favoritka-
naler i vald kanalgrupp.
* PA: En prioritetssékning som sekventiellt genomsdker
alla Favoritkanaler medan kanal 16 évervakas.

Tryck

Normal skanning (standar
*Standardvardet varierar beroende pé sandtagarversion.

I‘S_ti”

Prioritetsskanning

 Skanningsaterupptagningstimer

(Galler ej NLD-versionen)

Vélj ett alternativ for skanningsaterupptagningstimer.

e AV: Nar en signal tas emot pausar skanningen pa ka-
nalen tills signalen upphor.

* PA: Nar en signal tas emot pausar skanningen pé kanalen
i 5 sekunder, och aterupptas darefter.

Tryck

SkanningsaterupptagningstimerAV  skanningsaterupptagningstimer PA
(standard)



INSTALLNINGSLAGE 7

1 Automatisk skanningsfunktion “Auto” 1 Monitor-knappsfunktion “SqLS”
(Galler ej NLD-versionen) Monitor-knappen aktiverar tillfalligt Monitorfunktionen.
Den automatiska skanningsfunktionen startar automatiskt en normal eller Valj ett knappfunktionsalternativ.
prioritetsskanning nar ingen signal tas emot och ingen atgard utférs * Pu (PUSH): Monitorfunktionen aktiveras nar du haller ned [
under 30 sekunder. MONI] (VOL/SQL) i mer an 1 sekund.

Tryck Brussparrfunktionen avbryts sa

ldnge knappen hélls nere.
* Ho (HOLD): Monitorfunktionen aktiveras genom att halla
ned [MONI] (VOL/SQL)imer an 1 se-

kund.
Brussparrfunktionen forblir avbruten tills [

Automatisk skanning AV (standard) Automatisk skanning PA MONI] (VOL/SQL) trycks in igen.
. . Tryck
1 Dual-/Tri-vaktfunktion “dt”
(Galler ej NLD-versionen)
Stall in vaktlaget pa Dualwatch eller TRI-VAKT.
e d-: Dualwatch.
e t- : TRI-VAKT. Tryckinstallning (standard) Hallinstallning
Tryck
&, @ DUAL .. -
X(] o
- -
dt dt
Dubbelvaktfunktion Tri-vaktfunktion
(standard)
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@ Installningslage (Fortsattning)

1 Automatisk bakgrundsbelysning  “A_bl”
Denna funktion ar praktisk fér anvandning i svagt ljus.

Bakgrundsbelysningen kan slas PA eller AV.

* Bakgrundsbelysningen aktiveras automatiskt nar du trycker
pa nagon annan knapp an [PTT].

* Bakgrundsbelysningen stangs automatiskt AV efter 5 se-

kunders inaktivitet.
- Trka -
ta@d) Bakgrundsbelysning AV

Bakgrundsbelysning PA (s
“Ledc”

1 Installning av LCD-kontrast
Stall in LCD-kontrasten pa Hog eller Lag.

Tryck

Lag kontrast

Hog kontrast (standard)

7, LCD-kontrastnivan har liten inverkan vid inomhusanvandning.

1 Stromsparfunktion “P_SA”
Stromsparfunktionen minskar strémforbrukningen genom
att periodvis stanga AV mottagarkretsen.

* AV: Funktionen ar AV.

* PA: N&r ingen signal tas emot och ingen atgérd utfors
under 5 sekunder, stdngs mottagarkretsen
periodvis AV.

Tryck

Stromsparldge PA
(standard)

U Flyter och Larmar-funktion“FLAr"

Larmet ljuder periodvis medan sandtagaren flyter i vattnet for
att gora det mojligt att lokalisera séndtagaren i vattnet.

* AV: Funktionen ar AV.

* PA: Larmet ljuder periodvis medan séndtagaren flyter i
vattnet. Denna funktion avbryts nar en knapp

trycks in eller 10 sekunder har passerat efter att
sandtagaren tagits upp ur vattnet.

22 VARNING:Larmet ljuder med hég volym.

Tryck

Stromsparlage AV

Larm PA

Larm AV (standard)
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1 Automatisk AquaQuake-funktion “AquA” 1 Kanalvisningsfunktion“CH_I" /“CH_U" /“CH_C"
Denna funktion aktiverar automatiskt AquaQuake Vattendra- (Visas ej i vissa versioner.)

neringsfunktionen nar sandaren tas upp ur vattnet. Valj antal siffror som ska visa kanalnumret.
Du kan valja installningar for varje kanalgrupp.
¢ AV: Funktionen ar AV. * 3s: Kanalnumret visas med 3 siffror, till exempel “78A.
* 2/5/10: AquaQuake Vattendraneringsfunktionen aktiveras automatiskt ef- ”
ter att det flytande larmljudet har upphort. En lag ¢ 4d: Kanalnummer visas med 4 siffror, till exempel 107
vibrationssignal ljuder under den angivna tiden, 2 8.

, 5 eller 10 sekunder, for att avlagsna vatten

s Tryck
fran hogtalargallret.

Tryck

4d (standard)

AV (standard) 2

7, OBS: Denna funktion aktiveras inte nar en extern

Z
7, hogtalarmikrofon ar ansluten.

N

21
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OM BATTERIET

@ Batterivarning

Felaktig hantering av Li-ion-batterier kan medféra foljande risker:
rokutveckling, brand, eller att batteriet kan spricka.
Felanvandning kan dven orsaka skador pa batteriet eller
forsamra batteriets prestanda.

/\ FARA! LOD ALDRIG batteriets terminaler, och MODIFIERA
ALDRIG batteripaketet. Detta kan leda till varmeutveckling
och batteriet kan explodera, avge rok eller fatta eld.

A\ FARA! FORVARA ALDRIG el LER ANVAND batteripaket i
temperaturer 6ver +60°C (+140°F). Ho6ga temperaturer i bat-
teriet, sdsom kan uppsta néara eldstader eller spisar, inuti

en soluppvarmd bil eller i direkt solljus under lang tid, kan
leda till att batteriet spricker eller fattar eld. Overdriven
varme kan aven forsamra batteriets prestanda eller forkorta
dess livslangd.

A\ FARA! SLA ALDRIG, KROSSA ELLER UTSATT BATTERIET FOR
KRAFTIGA STOTAR. Anvand inte batteriet om det har utsatts
for kraftiga stotar eller tryck, eller om det har tappats. Skador
pa batteriet kan vara osynliga pa utsidan av héljet. Aven om
batteriets yta inte visar sprickor eller andra synliga skador,
kan cellerna inuti batteriet spricka eller fatta eld.

A\ FARA! UTSATT ALDRIG batteriet for regn, snd, havsvatten eller
andra vatskor. Ladda eller anvand inte ett vatt batteri. Om batte-

riet blir blott, torka det noggrant innan anvandning.
A\ FARA! LAGG ALDRIG batteripaket néra eld.

Brand eller varme kan fa dem att spricka eller explodera. Kas-

sera anvanda batteripaket enligt lokala bestammelser.

A\ FARA! ANVAND ALDRIG batteriet med en sdndtagare som det inte &r
specificerat for. Anvand inte batteriet med annan utrustning eller fér nagot
annat dndamal an vad som anges i denna anvandarmanual.

A\ FARA! LAT ALDRIG vétska fran batteriet komma i kontakt

med 6gonen. Om sa sker kan blindhet uppsta. Skolj genast
6gonen med rent vatten utan att gnugga och kontakta omedelbart
lakare.

A VARNING! LAGG ALDRIG batteriet i en mikrovagsugn
, tryckbehallare eller induktionsspis. Detta kan orsaka
brand, 6verhettning eller fa batteriet att spricka.

A VARNING! ANVAND ALDRIG batteriet om det avger en onormal lukt,
blir varmt eller &r missfargat eller deformerat. Om ndgot av dessa till-
stand uppstar, kontakta din aterforsaljare eller distributor.

A VARNING! ANVAND ALDRIG nerslitna batteripaket. De
kan orsaka brand.

A VARNING! LAT ALDRIG vitska fran batteriet komma i kontakt
med kroppen. Om detta intraffar, tvatta genast med rent vat-
ten.

FORSIKTIGHET: ANVAND INTE batteripaketet utanfér det
angivna temperaturomradet.
® For USA- och EXP-versioner:
-20°C (-4°F) till +60°C (+140°F)
® For versionerna EUR, FRG, NLD, Storbritannien och CHN:
-15°C (+5°F) till +55°C (+131°F)
® For AUS-versionen:
-10°C (+14°F) till +55°C (+131°F)
Att anvanda batteriet utanfor dess specificerade temperaturomrade kommer att
minska batteriets prestanda och livslangd. Observera



att det angivna temperaturomradet for batteriet kan dverstiga det for
sandtagaren. I saddana fall kan sandtagaren fungera felaktigt
eftersom den befinner sig utanfor sitt driftstemperaturomrade.

FORSIKTIGHET: Kortare batteritid kan uppst& om batteriet lam-
nas fulladdat, helt urladdat eller i en miljé med fér hog
temperatur (6ver +50°C;+122°F) under en langre tid.
Om sandtagaren maste forbli oanvand under en
langre period, anvand sandtagaren tills batteriikonen visar
halv kapacitet och férvara darefter sandtagaren sakert
pa en sval och torr plats inom féljande temperaturom-
raden:

-20°C till +50°C (-4°F till +122°F) (inom en manad)

-20°C till +35°C (-4°F till +95°F) (inom tre manader)

-20°C till +20°C (-4°F till +68°F) (inom ett ar)

A\ FARA! Anvand och ladda endast detta produkts specificerade batteri-
paket med sandtagaren. Endast vart batteripaket ar testat och

godkant for anvandning med denna produkts sandtagare.

Anvéandning av batteripaket fran tredje part eller forfalskade batteripaket kan orsaka
rokutveckling, brand eller fa batteriet att explodera.

OM BATTERIET

d Laddningsvarning

/\ FARA! LADDA ALDRIG batteripaketet i omraden med extremt
héga temperaturer, sdsom nara eld eller spisar, i ett
soluppvarmt fordon eller i direkt solljus. I sddana miljcer
aktiveras sakerhets-/skyddskretsen i batteriet, vilket gor

att batteriet slutar laddas.

/\ FARA! LADDA ALDRIG sandaren under askvader.

Det kan leda till elektrisk stot, brand eller skada sandaren

. Koppla alltid fran stromadaptern fore ett askvader.

VARNING! LADDA ALDRIG eller [amna batteriet i laddaren
langre an den angivna laddningstiden. Om batteriet inte

ar fulladdat inom den angivna tiden, avbryt laddningen

och ta ut batteriet ur laddaren. Fortsatt laddning utéver

den angivna tidsgransen kan orsaka brand, 6verhett-

ning eller att batteriet exploderar.

VARNING! Observera regelbundet batteripakets tillstand under
laddning. Om nagot onormalt tillstand uppstar, sluta anvanda
batteripaketet.

VARNING! ANSLUT ALDRIG transceivern till stromadaptern om den ar
vat eller smutsig. Detta kan orsaka korrosion pa stromadaptern

eller skada [Charge] uttaget. Den medféljande strémadaptern

ar inte vattentat.

FORSIKTIGHET: ANVAND INTE strémadaptern om inte eluttaget

ar lattillgangligt och nara enheten. Koppla ur den fran
eluttaget nar den inte anvands.



8 OM BATTERIET

1 Laddningsvarning (fortsattning)

OBSERVERA: Ladda batteripaketet inom det angivna
temperaturomradet:

15°C (59°F) till 40°C (104°F)
Annars blir laddningstiden langre, men batteriet kommer
inte att laddas fullt. Om temperaturen éverskrider
det angivna omradet under laddning, avbryts ladd-
ningen automatiskt.

STANG AV strommen fére laddning fér att undvika skador
pa batteriet. Ladda batteriet minst en gang var sjatte
manad, dven om det inte har anvants under en langre
tid. Batteriet sjalvurladdas langsamt, dven om det

inte anvants. Om batteriet Iamnas oladdat under en
langre period blir dess livslangd kortare, eller i varsta

fall kan det aldrig laddas igen.

1 Batteriets livslangd och byte

Det interna batterimaterialet forsvagas med tiden,

aven vid begransad anvandning. Det uppskattade antalet
laddnings- och urladdningscykler ar mellan 300 och 50

0, beroende pa anvandningstyp.

Aven nir batteriet verkar vara fulladdat kan tran-
sceiverns drifttid bli kortare nar:

« Cirka fem ar har gatt sedan batteriet tillverkades.

* Batteriet har laddats upprepade ganger.

SE TILL ATT byta ut batteriet mot ett nytt cirka

fem ar efter inkop, dven om det fortfarande haller ladd-
ning.

Kontakta din lokala serviceverkstad eller auktoriserade
aterférsaljare angaende batteribyte.



VALFRI HOGTALARMIKROFON

O mm

@ Beskrivningar @ Montering

Hogtalarmikrofonen &r en lattviktig hégtalarmikro- Stang AV strémmen. Satt darefter in hégtalarmikrofonens kontakt
fon. Den passar i handflatan och gor det enklare att tala och i [SP/MIC] -kontakten och skruva fast den ordentligt enligt

lyssna. nedan. Var noga med att inte korsa gangorna.

Alligatorklamma ——— =
For att fasta hogtalarmikrofonen.
pa din skjorta eller krage.

Tryck for att sanda,
slapp for att ta emot.

Mikrofon

Hogtalare

Stang av transceiverns stréom nar
du ansluter mikrofonen .

NEDSANK ALDRIG kontakten i vatten. Om kontakten blir blét, saker-
stall att den ar torr INNAN du ansluter den till transcei-
vern.

<

OBS: Mikrofonen ar placerad hégst upp pa hogta-
larmikrofonen, enligt ovan. For att maximera tydligheten
i din sanda signal (rost), hall mikrofonen cirka 5 till 10

cm (2 till 4 tum) fran munnen och tala med normal rost-
styrka.

AN\
AN\

VARNING: Fast hogtalarmikrofonens kontakt or-
dentligt for att forhindra oavsiktlig forlust
eller att vatten tranger in i kontakten.

Borttagning:
Vrid [SP MIC] locket moturs och
ta darefter bort det.

Montering:
Montera [SP/MIC] skyddet och
vrid det sedan helt medurs.

IKTIGT: SE TILL ATT transceiverns [SP/MIC] skydd &r monterat
nar hogtalarmikrofonen inte anvands. Om skyddet inte

ar monterat kan vatten tranga in i transceivern.

Vidare kommer terminalerna (stiften) att rosta, eller s kommer
transceivern att fungera felaktigt om kontakten blir vat.



Den 10-siffriga ATIS-KODEN kan anges och bekraftas.

Beroende pa aterforsaljarens installning:
* Det kan vara sa att ATIS-KOD inte behdver stallas in.

« KODEN kan endast anges en gang.

EI Instédllning av ATIS-KOD
1 Stang AV strommen.
2 Hall ned [16/C]och tryck pa [ 10
* Oppnar ATIS-KOD installningslage.
3 Tryckpa [ A Jeller [ 'V ]for
att valja den forsta siffran i ATIS-
KODEN.
4 Tryck pa [CH/WX] for att vélja nasta
siffra, och tryck sedan pa [ A Jeller [
¥ ] for att vélja ett nummer.
e Tryck pa [VOL/SQL] véljer fo-
regaende siffra.
5 Efter att den tionde siffran har matats in,

tryck pa [Hi/Lo]for att spara koden.

e Kodnumret slutar blinka.
® Tryck pa [16/CIfor att aterga till normalt
arbetslage.

-n

Valt nummer blinkar

oOrsta siffran blinkar

~

ATIS ‘.0‘
I
g‘,:';

4
Nasta siffra blinkar

1 O ATIS-KOD (endast for NLD- och FRG-versionerna)

1 ATIS-KOD-bekraftelse
(Kan endast utféras nar ATIS-KOD har programmerats.)
1 Stang AV strommen.
2 Hall ned [16/C] och tryck p& [1f@r att g&in i ATIS-
KOD-bekraftelselage.
« Siffertalet och det sparade kodnumret visas.
® Tryck pa [CH] for att valja nasta siffra, tryck pa [VOL/SQL] for att valja
foregaende siffra.

—_—

4
Inmatad ATIS-KOD
3 Tryck pa [16/C]for att avsluta ATIS-KOD-bekraftelselage.



FELSOKNING

11

PROBLEM MOJLIG ORSAK LOSNING REF.
Transceivern startar inte. e Batteriet ar urladdat. * Ladda batteriet. Sida 3
Inget ljud fran hogtalaren, eller | Brussparrnivan ar for hog. * Justera brussparrnivan. Sida 11
ljudet ar dampat. e Volymnivan ar for lag. * Justera volymnivan. Sida 10

® Funktionen Volymdampning &r aktiverad.  Stang AV funktionen. Sida 12
¢ Hogtalaren har exponerats for | Ta bort vatten fran hogtalargallret. Sida 13
vatten.
Sandning ar omajlig, eller h6g | Vissa kanaler &r begransade till 14g ¢ Valj en annan kanal. Sidor
effekt kan inte valjas. effekt eller endast mottagning. 31,32,33
« Uteffekten ar installd pa lag. * Tryck pa [Hi/Lo]for att valja hog effekt. |Sida 11
* Batteriet ar urladdat. * Ladda batteriet. Sida 3
Den visade kanalen kan inte e Lasfunktionen ar aktiverad. e Hallned [ Imé@/Lo) i 1 sekund for att Sida 12
andras. stanga AV funktionen.
Soékning startar inte. * Farre &n 2 kanaler &r instéllda som | Stall in 6nskade kanaler som Sida 15
Favoritkanal. Favoritkanaler.
(Endast Favoritkanaler skannas.)
Inga pipljud hors. ¢ BeepTone-funktionen ar AV.  Aktivera BeepTone i Installningslage. |Sida 18
Batteriikonen blinkar, och "Er” |« Batteriet laddas utanfor * Forvara transceivern pé en sval plats tills —
samt "CHG" visas. laddningstemperaturomradet. det interna batteriet har svalnat.
15 °C (59 °F) till 40 °C (104 °F).
* Batteriets temperatur blir hég,
exempelvis efter langvarig
sandning.
Batteriet kan inte laddas « Transceiverns strom &r pasla- * Stang av transceiverns strom och Sida 3
fullt. gen under laddning. ladda sedan batteriet igen.
¢ Det interna batteriet har blivit * Byt ut det interna batteriet. Kontakta din Sida 24

svagt.

aterforsaljare for mer information.




B |2 SPECIFIKATIONER OCH TILLVAL

[ ] SpECifi kationer Matningar utférda utan antenn.

QO ALLMANT

® (Férutom [CHN])
* Frekvensomféng (MHz):

TX  156,025-
157.425 RX  156,050-163,275
« Mod: FM (16KOGS3E)

* Matningsspanning: 3,7 V DC nominell (negativ jord)
e Stromforbrukning (ungefarlig):

TX (5 W/1,0 W) 20,3 A/0,9
A Maximal ljudniva (intern hégtalare) 0,40
A Maximal ljudniva (extern hogtalare) 0,20 A

* Frekvensstabilitet: £10 ppm
e Drifttemperatur:
-20 °C till +60 °C (-4 °F till +140 °F)
» Matt (utsprang ej inraknade):
56,6 (B) x 134,2 (H) x 30,5 (D)
mm, 2.2 (B)x5,3(H) x1,2(D) tum
* Vikt (ungefarlig):
2189, 7,7 oz
(inklusive medfdljande antenn och baltesclip)



1 SANDARE

® (Forutom [CHN])
* Utgangseffekt: Cirka 5W/1W
* Moduleringssystem: Variabel reaktansfrekvensmodulering
* Maximal frekvensavvikelse:
+5 kHz
* Narliggande kanaleffekt:
70 dB
* Odnskade utsandningar: -68 dBc typiskt
* Restmodulation: 40 dB
* Ljudfrekvensatergivning:
+1 dB till -3 dB av 6 dB oktav fran 300-3000 Hz

12

SPECIFIKATIONER OCH TILLVAL

1 MOTTAGARE

® (Férutom [CHN])
* Kanslighet: 00,25 pV (-12 dBp) typiskt (vid 12 dB SINAD)
* Brussparrkanslighet: 00,25 pV (-12 dBp) typiskt (vid troskelvarde)
¢ Intermodulation: 70 dB typiskt
* O6nskad signalrespons: 70 dB typiskt
* Selektivitet mellan intilliggande kanal:
70 dB typiskt
e Ljudutgangsimpedans:
8 Q (inbyggd hogtalare)
4 Q (extern hogtalare)
* Ljudutgangseffekt: Intern SP 0,70 W typiskt (vid
10 % distorsion) Extern SP 0,30 W typiskt




12 SPECIFIKATIONER OCH ALTERNATIV

@ Tillval
1 LADDARE

® natdel
¢ nitdel + USB2.0 A-microB-kabel (samma som den medféljande)

(1 OVRIGA TILLVAL

® antenn

¢ baltesklamma (samma som den medféljande)

® hogtalare-mikrofon
Vattentat hogtalare-mikrofon i fullstorlek, inklusive alligatorklamma for att
fasta i din skjorta eller krage, med mera.



1 (USA, EXP och CHN)

VHF MARIN KANALLISTA

13 -

*1 Endast 1&g effekt*2Endast 1&g effekt for CHN-versionen.*3Endast |3g effekt (férutom fér AUS-versionen).**Endast mottagning.

*5 Endast mottagning (férutom fér CHN-versionen).*® Endast fér USA- och EXP-versionen.*’Endast fér AUS- och CHN-versionen. % "1001" visas som "01A )

Kanalnummer |Frekvens (MHz) Kanalnummer |Frekvens (MHz) Kanalnummer |Frekvens (MHz) Kanalnummer |Frekvens (MHz)
USA | INT | CAN |sindning | mottagning USA | INT | CAN |sindning | mottagning USA | INT | CAN |sindning |Mmottagning USA | INT | CAN |sindning |mottagning
01 | 01 |156.050]160.650| | 20 | 20 |20*' | 157.000|161.600| | 1063 | 1063%| 1063 | 156.175 | 156.175| [1081[1081%] 1081 | 157.075 | 157.075
1001 | 10016 156.050 | 156.050| [ 1020 [ 1020 157.000 | 157.000 64 | 64 |156.225|160.825 82 157.125 | 161.725
02 | 02 |156.100 |160.700 2000 161.600 | 161.600 1064 | 156.225 |156.225| | 1082 | 1082¢| 1082 | 157.125 [157.125
03 | 03 |156.150 | 160.750 21 157.050 | 161.650 65 156.275 | 160.875 83 157.175 | 161.775
04 156.200 | 160.800 | [ 1021 | 1021*6] 1021 | 157.050 | 157.050] [ 1065 | 1065 | 1065 | 156.275 | 156.275| [1083 | 1083|1083 | 157.175 [157.175
1004 | 156.200 | 156.200 2021 | endastRx | 161.650 66 156.325 | 160.925 2083 | EndastRx | 161.775
05 156.250 | 160.850 22 157.100 | 161.700| | 1066 | 1065% | 10661 | 156.325 | 156.325| | 84 | 84*7 | 84 |157.225]161.825
1005 | 1005 | 1005 | 156.250 | 156.250 | | 1022 | 10226] 1022 | 157.100 | 157.100| | 671 | 67 | 67 |156.375|156.375| | 85 | 857 | 85 |157.275 |161.875
06 | 06 | 06 |156.300]156.300 23 | 23 |157.150 |161.750| | 68 | 68 | 68 | 156.425 |156.425| | 86 | 86*7 | 86 | 157.325 |161.925
07 156.350 | 160.950 | | 1023 | 1023 157.150 | 157.150| | 69 | 69 | 69 |156.475|156.475| | 87 | 87 | 87 |157.375]157.375
1007 | 1007¢| 1007 | 156.350 | 156.350 2023 | endastrx |161.750| | 71 | 71 | 71 | 156.575|156.575| | 88 | 88 | 88 | 157.425|157.425
08 | 08 | 08 |156.400|156.400| | 24 |24*7 | 24 |157.200161.800| | 72 | 72 | 72 |156.625 |156.625
09 | 09 | 09 |156.450|156.450| | 25 | 257 | 25 |157.250(161.850| | 73 | 73 | 73 |156.675 [156.675 Frekvens (MHZ)
10 | 10 | 10 |156.500 | 156.500 2025 | enaastrx |161.850| | 74 | 74 | 74 | 156.725 [156.725| |WX-Kanal mol g | wottagning
11 | 11 | 11 |156.550|156.550| | 26 | 26*7 | 26 |157.300|161.900 75* | 75*1 | 156.775 |156.775 1 EndastRX_| 162.550 m
12 | 12 | 12 |156.600|156.600| | 27 | 27 | 27 |157.350]161.950 76*3 | 76" | 156.825 | 156.825 2 EndastRX | 162.400
137 | 13 | 131 | 156.650 | 156.650 1027 157.350 |157.350| | 771 | 77 | 77" | 156.875 |156.875 3 EndastRx | 162.475 m
14 | 14 | 14 |156.700 |156.700| | 28 | 28 | 28 |157.400|162.000 78 156.925 | 161,525 ‘5‘ E:j:tﬁi 12;:2?3
15% | 15*3 | 15*1 | 156.750 | 156.750 1028 157.400 | 157.400| [ 1078 [ 1078 | 1078 | 156.925 | 156.925 o eraos i T 162,500
16 | 16 | 16 | 156.800 | 156.800 2028 | EndastRx | 162.000 2078 161.525 |161.525 = EndastRX | 162.525
171 [ 172 | 17+ | 156.850 | 156.850 60 | 60 |156.025 |160.625 79 156.975 | 161.575 8 EndastRX_| 161.650
18 156.900 | 161.500 61 156.075 | 160.675| | 1079 | 1079 | 1079 | 156.975 | 156.975 9 Endast RX 161.775
1018 | 1018%| 1018 | 156.900 | 156.900 1061 | 156.075 | 156.075 2079 161.575 | 161.575 10 EndastRX | 163.275
19 156.950 | 161.550 62 156.125 | 160.725 80 157.025 | 161.625 | 7 OBS:Simplexkanaler, 1021, 1023,
1019|1019 | 1019 156.950 | 156.950 1062 | 156.125 | 156.125 | 1080 | 1080°| 1080 | 157.025 | 157.025 %1081, 1082 och 1083 FAR INTE anvéndas lagli-
20195 161.550 | 161.550 63 156.175 | 160.775 81 157.075 |161.675| 2 9¢n @V allmanheten i USA's farvatten.

#Nar installningen "CH Display” i menysystemet
Zar satt till "3 siffror” visas kanal-

Znumret med tre siffror. (Exempel: e

31



13 VHF MARIN KANALLISTA

1 (Férutom AUS)

e Internationella kanaler
Frekvens (MHz) CH Frekvens (MHz) CH Frekvens (MHz) CH Frekvens (MHz) CH Frekvens (MHz)
Sandning | Mottagning Sandning | Mottagning Sandning | Mottagning Saéndning | Mottagning Sandning | Mottagning
01 156.050 | 160.650 15*" | 156.750 | 156.750 1028 | 157.400 | 157.400 72 156.625 | 156.625 82 157.125 | 161.725
02 156.100 | 160.700 16 156.800 | 156.800 | | 31*'3 | 157.550 | 162.150 73 156.675 | 156.675 83 157.175 | 161.775
03 156.150 | 160.750 17*" | 156.850 | 156.850 | |1037*4| 157.850 | 157.850 74 156.725 | 156.725 87 157.375 | 157.375
04 156.200 | 160.800 18 156.900 | 161.500 60 156.025 | 160.625 751 | 156.775 | 156.775 88 157.425 | 157.425
05 156.250 | 160.850 19 156.950 | 161.550 61 156.075 | 160.675 76*1 | 156.825 | 156.825 P4*5 | 161.425 | 161.425
06 156.300 | 156.300 | |1019*2| 156.950 | 156.950 62 156.125 | 160.725 77 156.875 | 156.875
07 156.350 | 160.950 | |2019*2| cruscmonsonns | 161.550 63 156.175 | 160.775 78 156.925 | 161.525
08 156.400 | 156.400 20 157.000 | 161.600 64 156.225 | 160.825 | |1078*2| 156.925 | 156.925
09 156.450 | 156.450 | |1020*2| 157.000 | 157.000 65 156.275 | 160.875 | |2078*2| crustmonasnng | 161.525
10 156.500 | 156.500 | |2020*2| crustmonsonng | 161.600 66 156.325 | 160.925 79 156.975 | 161.575
11 156.550 | 156.550 21 157.050 | 161.650 67 156.375 | 156.375 | |1079*2| 156.975 | 156.975
12 156.600 | 156.600 22 157.100 | 161.700 68 156.425 | 156.425 | |2079*2| csstmonanng | 161.575
13 156.650 | 156.650 23 157.150 | 161.750 69 156.475 | 156.475 80 157.025 | 161.625
14 156.700 | 156.700 1027 | 157.350 | 157.350 71 156.575 | 156.575 81 157.075 | 161.675

CH

*1 Endast 1ag uteffekt.

*2 Frutom for NLD-version.

*3 Endast for NLD-version.

*4 Endast for NLD- och Storbritannien-version ( UK Marina kanal: M1= 1037 ( 157, 850 MHz) for Storbritannien-version), samt endast lag uteffekt fér NLD-version.
*5 UK Marina kanal: M2= P4 (161,425 MHz) endast fér Storbritannien-version.



VHF MARIN KANALLISTA 13

1 (endast fér Storbritannien-version)

¢ USA-kanaler
Frekvens (MHz) CH Frekvens (MHz) CH Frekvens (MHz) CH Frekvens (MHz)
Sandning | Mottagning Sandning | Mottagning Sandning | Mottagning Séndning | Mottagning
1001 | 156.050 | 156.050 1018 | 156.900 | 156.900 1065 | 156.275 | 156.275 1082 | 157.125 | 157.125
1005 | 156.250 | 156.250 1019 | 156.950 | 156.950 1066 | 156.325 | 156.325 1083 | 157.175 | 157.175
06 156.300 | 156.300 20 157.000 | 161.600 67 | 156.375 | 156.375 84 157.225 | 161.825
1007 | 156.350 | 156.350 1020 | 157.000 | 157.000 68 156.425 | 156.425 85 157.275 | 161.875
08 156.400 | 156.400 1021 | 157.050 | 157.050 69 156.475 | 156.475 86 157.325 | 161.925
09 156.450 | 156.450 1022 | 157.100 | 157.100 71 156.575 | 156.575 87 157.375 | 157.375
10 156.500 | 156.500 1023 | 157.150 | 157.150 72 156.625 | 156.625 88 157.425 | 157.425
11 156.550 | 156.550 24 157.200 | 161.800 73 156.675 | 156.675 P4 161.425 | 161.425
12 156.600 | 156.600 25 157.250 | 161.850 74 156.725 | 156.725
13" | 156.650 | 156.650 26 157.300 | 161.900 77* | 156.875 | 156.875
14 156.700 | 156.700 27 157.350 | 161.950 1078 | 156.925 | 156.925
15 EndastRX | 156.750 28 157.400 | 162.000 1079 | 156.975 | 156.975
16 156.800 | 156.800 1037 | 157.850 | 157.850 1080 | 157.025 | 157.025
17* | 156.850 | 156.850 1063 | 156.175 | 156.175 1081 | 157.075 | 157.075

CH

* Endast lag uteffekt.
* 1037 och P4 ar Storbritanniens marina kanaler: M1=1037, M2=P4.

Z OBS:Simplexkanalerna 1021, 1023, 1081, 1082 och 1083far INTEanvandas lagligt av allménheten i USA:s farvatten.
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B 14 INFORMATION

@ AVFALLSHANTERING

Den 6verkryssade soptunnan pa din produkt, i
dokumentation eller pa férpackningen paminner
dig om att samtliga elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer (upp-
laddningsbara batterier) inom Europeiska unionen
ska lamnas till sarskilda insamlingsplatser nar

de ar uttjanta. Kassera inte dessa produkter som
osorterat kommunalt avfall.

Kassera dem enligt lagar och féreskrifter i

ditt omrade.



ANTECKNING




ANTECKNING




S& kommunicerar varlden

Palby Marine A/S, Korsvej 3, 6000 Kolding, Denmark, CVR nr. 13619883 - palby@palby.dk
Flak AS - Skibasen 37, 4636 Kristiansand, Norway, Org no: 913308492 - flak@flak.no
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